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Заседание открывается в 16 ч. 50 м.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение на Ближнем Востоке

Председатель (говорит по-испански): На ос-
новании правила 37 временных правил процеду-
ры Совета я приглашаю принять участие в этом 
заседании представителя Сирийской Арабской 
Республики.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в этом заседании заместителя Генерального секре-
таря по гуманитарным вопросам и Координатора 
чрезвычайной помощи г-на Марка Лоукока.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня. 

Я предоставляю слово г-ну Лоукоку.

Г-н Лоукок (говорит по-английски): После при-
нятия резолюции 2401 (2018) Генеральный секре-
тарь неоднократно призывал к ее полному осу-
ществлению. Однако, вместо того чтобы выполнять 
резолюцию Совета, стороны в конфликте продол-
жают вести активные боевые действия, которые 
приводят к огромным человеческим жертвам. Се-
годня нас попросили представить обновленную 
информацию о гуманитарной ситуации в Эр-Ракке 
и в Эр-Рукбане. Нас попросили также рассказать о 
гуманитарных проблемах в Сирии в целом и в Гуте, 
Идлибе и Африне, в частности.

Позвольте мне начать с ситуации в Эр-Ракке и 
в Эр-Рукбане. Хотя население этих двух мест со-
ставляет всего порядка одного процента от общего 
числа сирийцев, нуждающихся в гуманитарной по-
мощи, их потребности имеют не менее важное зна-
чение, чем потребности нуждающихся в помощи 99 
процентов их соотечественников в других частях 
страны.

Первого апреля Организация Объединенных 
Наций провела миссию по оценке в Эр-Ракке. С тех 
пор, как силы «Исламского государства Ирака и Ле-
ванта» были вытеснены в октябре из Эр-Ракки, в 
город вернулось приблизительно 100 000 человек. 
Однако условия не являются благоприятными для 
возвращения в связи с большим числом оставшихся 

в городе неразорвавшихся боеприпасов и самодель-
ных взрывных устройств, масштабными и серьез-
ными повреждениями инфраструктуры, а также по 
причине отсутствия основных услуг. Согласно со-
общениям, каждую неделю от взрывных устройств 
погибают более 50 человек. Мы обеспокоены тем, 
что с наступлением весны в особенно уязвимом по-
ложении окажутся дети, которые играют на улице. 
По оценкам, от 70 до 80 процентов всех зданий в 
городе Эр-Ракка разрушены или повреждены.

Хотя оказание общественных услуг постепенно 
возобновляется — работают, например, по мень-
шей мере 37 пекарен — в городе нет электричества 
и мобильной связи, а водоснабжение осуществля-
ется лишь в весьма ограниченном объеме и толь-
ко на окраинах города. Целых 95 процентов домо-
хозяйств, члены которых вернулись в Эр-Ракку, 
не имеют надежного доступа к продовольствию. 
Доступ к медицинским услугам либо отсутству-
ет, либо серьезно ограничен. Некоторые школы 
открылись вновь, хотя в них не хватает учебных 
материалов и других предметов снабжения. По 
итогам оценки, проведенной 1 апреля, учреждения 
Организации Объединенных Наций планируют 
осуществление поставок гуманитарной помощи и 
проведение программных мероприятий. Эти меро-
приятия будут проводиться в поддержку текущей 
деятельности гуманитарных организаций, которые 
уже активно работают в Эр-Ракке, предоставляя 
продовольствие и оказывая медицинскую помощь 
и другие базовые услуги. Кроме того, такие дей-
ствия будут дополнять меры, принимаемые для 
оказания помощи перемещенным лицам и людям, 
нуждающимся в помощи, во всех северо-восточных 
районах Сирии, где ежемесячно получают помощь 
почти 900 000 человек.

Что касается Эр-Рукбана, то там по-прежнему 
нуждаются в постоянной гуманитарной помощи 
примерно 50 000 человек. Вода доставляется из 
Иордании, где также предоставляется основная ме-
дицинская помощь, но требуется срочно улучшить 
предоставление услуг и, в некоторых случаях, обе-
спечить перевод людей в другие места, чтобы они 
могли получить медицинскую помощь. Люди в этом 
районе не получали помощи, которую доставляют 
из Иордании, с начала января. Восемнадцатого мар-
та от правительства Сирии было получено разреше-
ние на отправку межучрежденческой автоколонны 
Организации Объединенных Наций из Дамаска в 



18-11155 3/24

17/04/2018 Положение на Ближнем Востоке S/PV.8236

Эр-Рукбан. Гуманитарные учреждения тесно со-
трудничают с Соединенными Штатами, Российской 
Федерацией и Сирийским обществом Красного По-
лумесяца, чтобы сделать возможной доставку такой 
помощи, отмечая важность окончательной доработ-
ки механизма обеспечения безопасности операции, 
поскольку существующие гарантии безопасности 
допускают только перемещение в район, располо-
женный примерно в 10 километрах за пределами 
Эр-Рукбана. Продолжаются обсуждения по вопро-
су о том, как можно наилучшим образом осущест-
влять доставку помощи, обеспечивая надежную до-
ставку жизненно необходимой помощи тем, кто в 
ней нуждается.

Город Дума и другие районы в Восточной Гуте 
в настоящее время находятся под контролем прави-
тельства Сирии. После многих лет лишений, обу-
словленных осадным положением, те, кто остается 
в этом районе, по-прежнему нуждаются в неотлож-
ной помощи, которую мы, гуманитарные структу-
ры, пока не смогли им оказать. Крайне важно иметь 
доступ к людям на всей территории Восточной 
Гуты. Организация Объединенных Наций и пар-
тнеры оказывают помощь в виде продовольствия, 
жилища, медицинских услуг и иных видов помощи, 
включая услуги по защите, остро нуждающимся в 
ней 155 000 человек, которые были перемещены из 
Восточной Гуты.

Однако для тех, кто проживает в переполнен-
ных пунктах размещения внутренне перемещен-
ных лиц в различных районах Восточной Гуты, 
как и для тех, кто покинул на автобусах мухафазы 
Идлиб и Алеппо, ситуация остается весьма труд-
ной. Из 155 000 человек, которые были вынуждены 
покинуть свои дома, около 63 000 направились на 
север в Идлиб и Алеппо, пополнив ряды тех почти 
400 000 человек, которые с 15 декабря были пере-
мещены из южной части Идлиба. В результате чис-
ло перемещенных лиц из Идлиба увеличилось на 
25 процентов: на данный момент вынужденными 
переселенцами являются 1,2 миллиона человек из 
населения мухафазы в 2 миллиона, причем многим 
из них приходилось менять места проживания не-
однократно. Эта экстремальная ситуация создает 
невообразимую нагрузку для принимающих об-
щин и гуманитарных организаций, осуществляю-
щих трансграничную деятельность по оказанию 
помощи и услуг. Боевые действия между негосу-
дарственными вооруженными оппозиционными 

группами в мухафазе Идлиб еще больше осложня-
ют ситуацию для проживающих в этом районе лю-
дей, которые нуждаются в помощи. Те, кто остается 
в Африне, а также 137 000 человек, которые были 
перемещены в контролируемый правительством 
Тель-Рифаат и близлежащие районы, также остро 
нуждаются в гуманитарной помощи и должны по-
лучить свободу передвижения. Это распространя-
ется на тех, кто нуждается в медицинской эвакуа-
ции из Тель-Рифаата в близлежащий Алеппо.

В период со 2 по 4 апреля Организация Объ-
единенных Наций при содействии Турции осуще-
ствила несколько трансграничных поставок про-
довольствия, медицинских предметов и других 
предметов первой необходимости для оказания 
помощи нуждающимся людям в районе Африн. 
Организация Объединенных Наций и Сирийское 
арабское общество Красного Полумесяца 25 марта 
доставили помощь для 50 000 нуждающихся в ней 
человек в Тель-Рифаате. В целом, несмотря на эти 
позитивные события, партнеры по гуманитарной 
деятельности все еще испытывают трудности с по-
лучением постоянного доступа в Африн, а свобода 
передвижения внутренне перемещенных лиц по-
прежнему остается весьма ограниченной. Органи-
зация Объединенных Наций 25 марта представила 
сирийским властям просьбу о развертывании ме-
жучрежденческой группы экстренного реагирова-
ния в целях увеличения оперативного потенциала 
Организации Объединенных Наций в Сирии. От-
вет на просьбу о направлении еще 17 сотрудников 
Организации Объединенных Наций, которые будут 
командированы на четырехнедельный период, был 
получен 11 апреля: было получено разрешение на 
направление 12 сотрудников Организации Объеди-
ненных Наций.

В преддверии проведения Брюссельской кон-
ференции, запланированной на 24–25 апреля у нас 
есть возможность добиться незамедлительного 
прогресса в облегчении человеческих страданий, 
выделив гуманитарным операциям необходимое 
финансирование в полном объеме. С учетом того, 
что в ответ на призыв было пока что выделено ме-
нее 15 процентов средств, я не могу переоценить 
важность поддержания и расширения принимае-
мых в этой связи международных мер.
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Председатель (говорит по-испански): Я бла-
годарю г-на Лоукока за его содержательное 
выступление.

Сейчас я предоставлю слово членам Совета, 
желающим выступить с заявлениями.

Г-н Небензя (Российская Федерация): Призна-
тельны за брифинг г-ну Лоукоку.

Некоторые делегации постоянно призывают 
нас отчитаться в Совете о выполнении резолю-
ции 2401 (2018). Извольте. В русле выполнения ре-
золюции 2401 (2018) Совета Безопасности Россия в 
координации с правительством Сирии предприняла 
беспрецедентные усилия для улучшения ситуации 
в Восточной Гуте, где незаконные вооружённые 
формирования, пользуясь внешней поддержкой, 
несколько лет держали в заложниках мирное на-
селение. В результате длительных и напряжённых 
переговоров непримиримые боевики были вывезе-
ны из этого района. Предотвращено кровопроли-
тие. В настоящее время идёт процесс возвращения 
эвакуированного населения. Вернулись уже около 
60 тысяч человек.

Ситуация в Восточной Гуте в целом стабильная. 
Для поддержания правопорядка, недопущения про-
вокаций, защиты гражданского населения и оказания 
ему гуманитарной и медицинской помощи организо-
вана совместная работа подразделений российской 
военной полиции и правоохранительных органов Си-
рии. Обсуждаются вопросы восстановления инфра-
структуры в городах Восточной Гуты. В Думе при 
помощи переданной российской стороной строитель-
ной техники ведётся расчистка завалов. Налаживает-
ся водо- и электроснабжение. Организована ежеднев-
ная поставка хлеба. Для восстановления Восточной 
Гуты требуется адресное содействие международно-
го сообщества, в том числе по линии Организации 
Объединенных Наций и её профильных структур. 
Призываем коллег включиться в эти усилия.

Вместе с тем катастрофическая ситуация на-
блюдается в Эр-Ракке. «Коалиция» изгнала из го-
рода террористов «Исламского государства Ирака 
и Леванта» (ИГИЛ) более полугода назад и затем 
фактически оккупировала эту территорию. Восста-
новлением разрушенного в результате воздушных 
бомбардировок города не занималась. Люди возвра-
щались на свой страх и риск, подрываясь на минах 
и самодельных взрывных устройствах.

Никто достоверно не знал, что происходит в 
Эр-Ракке. До последнего времени не предприни-
малось никаких усилий, чтобы хотя бы обеспе-
чить силами Организации Объединенных Наций 
оценку гуманитарных потребностей населения. 
Только недавно в результате нашего непрекра-
щающегося давления такая миссия состоялась — 
правда, очень непродолжительная. Однако даже 
за несколько часов специалисты смогли своими 
глазами увидеть, что Эр-Ракка лежит в руинах, 
там буквально нет ни одного целого здания. Под 
завалами по-прежнему горами лежат трупы. 
Каждый день на минах подрываются люди. Нет 
электричества, воды и элементарных социаль-
ных услуг. Не работает ни одна школа, ни одна 
больница. Так называемый «местный совет», во-
преки заверениям «коалиции», приступил к ра-
боте лишь с этого месяца. Стало понятно, — не 
только нам — что это совершенно некомпетент-
ные люди. Откуда набрали этих самозванцев? 
Кого они представляют? Как им можно доверять 
жизнь и безопасность людей? Как мы понимаем, 
в городе уже прошли несколько акций протеста 
против американской оккупации, которая не 
принесла жителям ничего хорошего. Единствен-
ным эффективным выходом из сложившейся си-
туации является возобновление функционирова-
ния в Эр-Ракке государственных структур.

Еще одна «серая зона» — лагерь для переме-
щенных лиц «Эр-Рукбан», находящийся в районе 
американской военной базы «Ат-Танф». Нелишним 
будет повторить, что сам факт ее существования 
является грубым нарушением сирийского сувере-
нитета. Это постоянный фактор беспокойства для 
иорданских соседей. В течение длительного вре-
мени силы «коалиции» блокировали доступ в этот 
район. Потребовалось немало трудов, чтобы офи-
циальное разрешение с гарантиями безопасности 
все-таки было выдано. После этого сирийские вла-
сти тут же дали «зеленый свет», однако каких-то 
практических шагов по оказанию гуманитарного 
содействия пока не видно.

Тема Эр-Ракки и «Эр-Рукбана» должна быть в 
постоянном поле зрения гуманитарщиков Органи-
зации Объединенных Наций. Необходимо наладить 
туда устойчивый доступ. А у нас теперь вопрос к 
вам: расскажите нам, как вы выполняете резолю-
цию 2401 (2018)? Что вы делаете, чтобы облегчить 
ситуацию в Эр-Ракке, «Эр-Рукбане», осажденных 
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Фуа и Кафрайе? И не надо уводить дискуссию в 
«более широкий формат». Имейте смелость отве-
тить на наши вопросы и не «переводите стрелки».

Теперь несколько слов в более широком кон-
тексте. В последние дни у нас вызывает большое 
удивление лицемерное поведение Соединенных 
Штатову, Великобритании и Франции. Не прошло и 
суток после ракетных ударов, как их организаторы 
стали выходить со странными инициативами поли-
тического свойства. При том, что все элементы этих 
предложений уже содержатся в существующей ре-
золюционной базе. Их просто нужно выполнять. 
Своим актом агрессии «тройка» и те, кто поддер-
жал либо приветствовал ее действия, солидаризи-
ровались с одной из сторон конфликта. Агрессор не 
имеет морального права готовить международно-
правовые акты в отношении жертвы своей агрес-
сии. Россия работает со всеми сторонами сирийско-
го конфликта. Наша позиция всегда заключалась в 
необходимости выполнения резолюции 2254 (2015) 
Совета Безопасности и возврата к женевским пере-
говорам без предварительных условий, прежде все-
го условия «смены режима».

До ракетных обстрелов мы наблюдали готов-
ность сирийского правительства к проведению пе-
реговоров в Женеве. Теперь эти усилия отброшены 
далеко назад. Трудно представить, что после всего, 
что произошло, сирийские власти испытывают эн-
тузиазм говорить о политическом урегулировании 
в своей стране по указке западной «тройки». Если 
задача состоит в том, чтобы под бомбами заставить 
сирийского президента сесть за стол переговоров, 
представить это как «победу над ним», — посколь-
ку он, мол, понимает только силу — а по итогам 
этих переговоров сместить его и отдать под суд как 
«военного преступника» (чем прямо грозят из Ва-
шингтона, Лондона и Парижа), то такая задача нере-
ализуема. Иллюзий тут быть не должно. Сначала вы 
должны восполнить ущерб, который сами же нанес-
ли перспективам политического урегулирования.

При этом в западных столицах поощряют воин-
ственные заявления радикальной оппозиции, кото-
рая обставляет участие в женевских консультациях 
предварительными условиями ухода Асада, а те-
перь еще, вдохновившись ударами 14 апреля, тре-
бует от «коалиции» начать с Дамаском войну, пря-
мо отвергая тем самым принципы резолюции 2254 
(2015). Надо, чтобы «эр-риядские оппозиционеры» 

отказались от своей деструктивной позиции и вста-
ли на путь выполнения резолюции Совета Безопас-
ности, от которой они уже далеко отдрейфовали. 
Да и их патроны тоже должны прекратить свою во-
инственную риторику в адрес законно избранного 
президента Сирии, раз уж сами твердят о необходи-
мости отказа от предварительных условий.

Идея создания механизма об установлении от-
ветственных за применение химического оружия 
просто потеряла смысл, когда Вашингтон и его со-
юзники уже назначили виновных и, по сути, высту-
пили в роли самозваных палачей.

Создается видимость, будто теперь Россия 
должна сменить позицию под «стимулирующим 
воздействием» авиаударов западной «тройки» и 
обещанной нам Вашингтоном новой порции санк-
ций. Западу пора убедиться, что такая логика дей-
ствий в отношении России никогда не работала в 
прошлом и не сработает в будущем. Делегации 
Великобритании и Франции несколько дней назад 
бросились составлять некие планы по Сирии. У нас 
тоже есть план. Мы не претендуем на исчерпываю-
щую полноту, но извольте с ним ознакомиться.

Первое: у сирийского конфликта нет военного 
решения. Политическая основа урегулирования хо-
рошо известна; нужно совместно работать над вы-
полнением резолюции 2254 (2015), чему призваны 
способствовать переговоры в рамках Астанинско-
го процесса и итоги Конгресса сирийского нацио-
нального диалога в Сочи. Призываем Соединенные 
Штаты и их союзников прекратить агрессивные 
действия и угрозы применить силу в отношении су-
веренной Сирии в нарушение Устава Организации 
Объединенных Наций и международного права. 
Они только отдаляют перспективу мира.

Второе: призываем прекратить все попытки соз-
дать в Сирии новые реалии, подрывающие ее сувере-
нитет и территориальную целостность, работающие 
на сохранение иностранной оккупации отдельных 
частей Сирии, ее дальнейший раздел, расхищение 
природных ресурсов и разжигание вражды между 
отдельными сегментами населения страны.

Третье: призываем все государства и сирийские 
оппозиционные группы прекратить агрессивную и 
ненавистническую риторику в отношении легитим-
ных властей Сирии, а заодно и России, а также шаги, 
направленные на насильственную смену власти.
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Четвертое: призываем государства, имеющие 
соответствующее влияние, обеспечить, наконец, 
окончательное и бесповоротное отмежевание во-
оруженных группировок от террористов и присту-
пить к подлинному международному сотрудниче-
ству в антитеррористической борьбе без двойных 
стандартов.

Пятое: призываем международное сообщество 
незамедлительно включиться в оказание Сирии 
гуманитарного содействия, отказавшись от мани-
пулирования данным вопросом в политических 
целях.

Шестое: призываем оппозиционные структуры 
немедленно отказаться от провоцирования внеш-
ней агрессии путем провокаций с химическим ору-
жием, а их западных покровителей — не использо-
вать эти провокации.

Г-н аль-Мунайех (Кувейт) (говорит по-
арабски): Прежде всего я хотел бы поблагодарить 
заместителя Генерального секретаря по гуманитар-
ным вопросам г-на Марка Лоукока за проведенный 
им сегодня брифинг. Внимание Совета Безопасно-
сти поглощено, особенно в последнее время, ситу-
ацией в Сирии, где наблюдается быстрое развитие 
опасных событий. Именно поэтому нам надлежит 
заниматься всеми этими событиями соответству-
ющим образом и прилагать дальнейшие усилия к 
тому, чтобы добиться всеобъемлющего политиче-
ского урегулирования кризиса в Сирии.

В единогласно принятой менее двух месяцев 
назад резолюции 2401 (2018) Совет рассмотрел 
гуманитарную ситуацию на всей территории Си-
рии. В резолюции содержится требование безот-
лагательно прекратить на срок не менее 30 дней 
все боевые действия, чтобы предоставить Орга-
низации Объединенных Наций и ее партнерам 
возможность оказать гуманитарную помощь и 
эвакуировать больных и раненых в соответствии 
с нормами международного права. Мы еще раз 
подчеркиваем содержащееся в резолюции 2401 
(2018) требование Совета предоставить беспре-
пятственный и бесперебойный доступ автоко-
лоннам с гуманитарными грузами, в том числе 
медицинского назначения. Мы напоминаем всем 
сторонам об их обязательствах по международ-
ному гуманитарному праву и международному 
праву в области прав человека и призываем к 
немедленному прекращению, в соответствии с 

этой резолюцией, любых нападений на граждан-
ское население, жилые районы и медицинские 
объекты.

Мы глубоко разочарованы невыполнением ре-
золюции 2401 (2018). Мы призываем влиятельные 
стороны работать, прежде всего, с сирийскими 
властями и настоятельно призвать их выполнять 
резолюцию 2401 (2018) в соответствии с нормами 
международного гуманитарного права. Мы рассчи-
тываем на то, что страны-гаранты Астанинского 
процесса — Россия, Иран и Турция — будут доби-
ваться прогресса на этом направлении, как о том 
говорится в декларации, опубликованной трехсто-
ронней встречей на высшем уровне, которая состо-
ялась в Анкаре 4 апреля.

Мы согласны с заявлением, которое будет сде-
лано представителем Швеции относительно нашей 
обеспокоенности гуманитарной ситуацией в Вос-
точной Гуте, Идлибе и северной части Алеппо. Мы 
выражаем нашу обеспокоенность в связи со все 
большими трудностями, с которыми сталкивается 
Организация Объединенных Наций, в частности в 
попытке получить доступ к мирным жителям, бе-
жавшим из Восточной Гуты. Мы призываем сирий-
ское правительство способствовать доступу персо-
нала Организации Объединенных Наций в лагеря 
для внутренне перемещенных лиц.

Что касается Эр-Ракки, то мы благодарим заме-
стителя Генерального секретаря Лоукока за пред-
ставленную им сегодня последнюю информацию, 
собранную миссией по оценке гуманитарной ситу-
ации. Мы высоко ценим работу Управления по ко-
ординации гуманитарных вопросов по подготовке 
необходимых планов гуманитарной деятельности 
для оказания помощи населению Эр-Ракки и уда-
лению всех мин и взрывных устройств, создающих 
угрозу безопасному возвращению внутренне пере-
мещенных лиц и беженцев.

Что касается ситуации в Эр-Рукбане, то мы 
подчеркиваем необходимость обеспечения беспе-
ребойного гуманитарного доступа в лагеря в этом 
районе с территории Сирии. Мы настоятельно при-
зываем Организацию Объединенных Наций и ее 
партнеров как можно скорее оказать такую помощь.

В заключение мы настоятельно призываем го-
сударства-члены принять активное участие в по-
священной гуманитарной ситуации в Сирии конфе-
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ренции доноров, которая состоится на следующей 
неделе в Брюсселе, ввиду ее значения для облегче-
ния положения сирийского народа, страданиям ко-
торого пошел уже восьмой года, без перспективы 
серьезного урегулирования в ближайшем будущем.

Г-н Оррениус Скау (Швеция) (говорит по-
английски): Позвольте мне сначала второй раз за се-
годняшний день поблагодарить заместителя Гене-
рального секретаря Лоукока за представленную им 
последнюю информацию о гуманитарной ситуации 
в Сирии. Его доклад служит нам напоминанием — 
если таковое вообще необходимо — о масштабах 
переживаемого Сирией гуманитарного кризиса, с 
которым приходится иметь дело гуманитарному 
сообществу. В настоящее время численность пере-
мещенного населения как внутри страны, так и за 
ее пределами составляет более 12 миллионов чело-
век, или половина населения Сирии. Только с на-
чала этого года в результате непрекращающегося и 
ужасающего насилия к этой массе людей, ищущих 
убежища и защиты, добавилось еще 700 000 чело-
век, покинувших свои дома.

Целью единогласно принятой 24 февраля ре-
золюции 2401 (2018) было обеспечить оказание 
чрезвычайной помощи тем, кто остался в Сирии, 
посредством введения продолжительной гумани-
тарной паузы в конфликте. Мы сожалеем о том, что 
резолюция 2401 (2018) по сей день не выполнена. 
Нам всем крайне необходимо активизировать наши 
усилия по обеспечению ее полного и безотлагатель-
ного осуществления на всей территории Сирии. В 
этой связи гаранты Астанинского процесса должны 
выполнить обязательства, сформулированные их 
президентами в совместном заявлении от 4 апреля.

Мы подтверждаем содержащееся в резолю-
ции 2401 (2018) требование Совета предоставить 
беспрепятственный и бесперебойный доступ еже-
недельно направляемым туда автоколоннам с гума-
нитарными грузами — я повторяю, еженедельно на-
правляемым туда автоколоннам с гуманитарными 
грузами — в том числе с предметами медицинского 
назначения. Мы напоминаем всем сторонам об их 
обязательствах по международному гуманитарно-
му праву и международному праву в области прав 
человека и призываем их немедленно прекратить, 
как того требует резолюция 2401 (2018), любые на-
падения на гражданское население, жилые районы 
и медицинских объекты.

Нас глубоко беспокоит участь оставшегося в 
Думе гражданского населения, живущего в усло-
виях жестокого насилия, в результате которого 
гибнут мирные граждане и разрушаются объекты 
гражданской инфраструктуры. Мы призываем си-
рийские власти немедленно предоставить сопрово-
дительные письма направляющимся в Думу авто-
колоннам с гуманитарными грузами.

Мы обеспокоены также тем, что Организация 
Объединенных Наций сталкивается со все более 
серьезными трудностями в получении доступа к 
мирному населению, покинувшему Восточную 
Гуту. Мы призываем сирийские власти незамедли-
тельно оказать содействие персоналу Организации 
Объединенных Наций в бесперебойном доступе в 
лагеря для внутренне перемещенных лиц. Кроме 
того, сирийские власти должны незамедлительно 
предоставить визы сотрудникам Управления по 
координации гуманитарных вопросов, направляю-
щимся в эту страну в рамках столь необходимого 
наращивания гуманитарного присутствия.

Мы еще раз заявляем о том, что любая эваку-
ация из Восточной Гуты или любых других райо-
нов должна проводиться добровольно и согласно 
нормам международного права. Те, кто решил по-
кинуть родные места, должны иметь возможность 
перебраться в безопасное место по своему выбору 
при сохранении за собой права на возвращение. 
Чтобы удовлетворить потребности тех, кто остает-
ся в Восточной Гуте, и тех, кто прибывает в при-
емные пункты, в частности отнюдь не самые ма-
лозначительные потребности этих лиц в защите, 
необходимо расширить присутствие Организации 
Объединенных Наций.

Что касается Эр-Ракки, то мы благодарим за-
местителя Генерального секретаря Лоукока за сво-
евременное представление им последней информа-
ции, которая была получена по итогам проведения 
миссии по оценке гуманитарной ситуации. Мы 
приветствуем проведение планирования для ока-
зания помощи населению этих районов. Скрытую 
и смертоносную опасность для возвращающихся в 
Эр-Ракку людей составляют самодельные взрыв-
ные устройства (СВУ). Мы глубоко встревожены 
большим числом жертв этих устройств, назван-
ным в последнем докладе Генерального секретаря 
(S/2018/243). Для безопасного возвращения вну-
тренне перемещенных лиц и восстановления общин 
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будет необходимо провести очистку местности от 
таких мин и СВУ. Мы обращаемся ко всем с призы-
вом способствовать выполнению этого положения 
резолюции 2401 (2018).

Нас серьезно беспокоит положение гражданских 
лиц в Эр-Рукбане, значительную часть которых со-
ставляют женщины и дети. Жизненно необходимо 
наладить постоянный гуманитарный доступ туда, а 
также отыскать долгосрочные и надежные способы 
преодоления этой ситуации. Мы призываем Орга-
низацию Объединенных Наций и ее партнеров как 
можно скорее произвести запланированные постав-
ки в Эр-Рукбан гуманитарной помощи.

Чрезвычайно тревожит также гуманитарная си-
туация в Идлибе, что обусловлено быстрым увели-
чением прибывающих в мухафазу внутренне пере-
мещенных лиц и тем, что медицинские учреждения 
месяцами подвергались нападениям. Трансгранич-
ные поставки гуманитарной помощи по-прежнему 
остаются единственной надеждой для остро нуж-
дающихся сирийцев в Идлибе.

Мы обеспокоены также положением почти 
140 000 человек, перемещенных из Африна. Мы 
рады активизации гуманитарной деятельности, в 
том числе поставкам гуманитарной помощи в рай-
оны, принимающие внутренне перемещенных лиц. 
Мы призываем сирийские власти обеспечить сво-
боду передвижения внутренне перемещенных лиц 
для получения доступа к медицинскому обслужи-
ванию, а Турцию — обеспечить безопасное, добро-
вольное и достойное возвращение беженцев.

Масштабы кризиса в Сирии и необходимой гу-
манитарной деятельности остаются огромными. 
Гуманитарное сообщество проделывает титани-
ческий труд, и мы воздаем должное всем тем, кто 
работает в чрезвычайно сложных условиях. Мы 
должны поддержать их и народ Сирии. В этой связи 
мы глубоко обеспокоены острой нехваткой средств 
для финансирования гуманитарных операций Ор-
ганизации Объединенных Наций в Сирии. Мы при-
зываем все государства-члены в ходе Брюссельской 
конференции, которая состоится на следующей не-
деле, принять на себя обязательства по выделению 
значительных взносов и предоставить соответству-
ющие средства в кратчайшие возможные сроки. 
Можете рассчитывать, что Швеция продолжит ще-
дро финансировать гуманитарную деятельность в 
Сирии.

Наконец, позвольте мне повторить то, о чем уже 
неоднократно говорилось в этом зале, поскольку 
эти слова стоит повторить: единственный надеж-
ный путь для разрешения гуманитарного кризиса 
в Сирии состоит в политическом урегулировании 
конфликта. В этот критический момент мы должны 
стремиться к активизации политического процес-
са под руководством Организации Объединенных 
Наций, попытаться преодолеть наши разногла-
сия и оказаться на высоте возложенной на Совет 
ответственности.

Г-жа Экелз-Карри (Соединенные Штаты Аме-
рики) (говорит по-английски): Я еще раз благодарю 
заместителя Генерального секретаря Лоукока за его 
сообщение. Как всегда он информирует нас и рас-
сматривает серьезный характер гуманитарной си-
туации в Сирии в широком контексте.

Во-первых, учитывая все любопытные обви-
нения, которые мы услышали сегодня, я хотела бы 
сделать несколько предельно четких замечаний. 
Семьдесят пять членов глобальной коалиции по 
борьбе с «Исламским государством Ирака и Аш-
Шама» (ИГИШ) объединили свои усилия с целью 
освободить людей из-под контроля ИГИЛ в Ираке; 
коалиция продолжает свою работу по искорене-
нию ИГИЛ в Сирии. Несмотря на сложность этой 
задачи, благодаря нашим операциям удалось по-
давить так называемый «халифат ИГИЛ» и устра-
нить острую угрозу нашему коллективному миру и 
безопасности.

Коалиция добилась этих успехов, в то время как 
режим Асада и его сторонники направили свою во-
енную мощь в основном против сирийских оппози-
ционных групп, которые не являются террориста-
ми ИГИЛ. В то время как мы боролись с ИГИЛ и 
реально добились долгосрочных результатов в ин-
тересах сирийского народа, режим Асада был занят 
бомбардировкой гражданского населения в таких 
районах как Алеппо, Идлиб и Восточная Гута. Опе-
рации коалиции проводились при неукоснительном 
соблюдении законов ведения войны и принципа 
сведения к минимуму числа жертв среди мирного 
населения. В Эр-Ракке наши партнеры квартал за 
кварталом эвакуировали мирных жителей, которые 
не могли покинуть город из-за ИГИЛ.

Соединенные Штаты еще раз официально заяв-
ляют, что гуманитарным автоколоннам Организа-
ции Объединенных Наций всегда будет открыт до-
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ступ в Эр-Ракку или Эр-Рукбан. Мы приветствуем 
такую помощь и готовы сделать все в наших силах 
для содействия ее оказанию. Как отметил замести-
тель Генерального секретаря Лоукок, всего две не-
дели назад межучрежденческая группа Организа-
ции Объединенных Наций успешно провела оценку 
в Эр-Ракке. В Эр-Рукбане коалиционные силы так-
же выступают в поддержку гуманитарных усилий 
и взаимодействуют с Организацией Объединенных 
Наций и другими партнерами, представляя по за-
просу подробную информацию об оперативной без-
опасности и медицинских эвакуациях. Итак, глав-
ное — Соединенные Штаты готовы поддержать до-
ставку гуманитарных грузов. Задержки, как всегда, 
продолжают зависеть от того, предоставляет ли 
режим Асада разрешение на проезд автоколонн Ор-
ганизации Объединенных Наций.

Мы неоднократно слышали в этом зале о прове-
дении разминирования в Эр-Ракке. Удаление нера-
зорвавшихся боеприпасов является одним из наших 
главных приоритетов, когда речь идет о стабилиза-
ции обстановки в районе: к настоящему времени мы 
обезвредили около 3000 взрывоопасных предметов; 
мы провели разминирование почти 300 важнейших 
объектов инфраструктуры; провели образователь-
ные занятия по вопросам минной опасности для 40 
000 человек и подготовили более 120 сирийцев для 
проведения операций по разминированию. Эта не-
простая задача ввиду оставленного ИГИЛ количе-
ство боеприпасов, но мы признаем, что эта работа 
имеет жизненно важное значение для обеспечения 
безопасного возвращения сирийцев в свои дома.

Помимо проведения разминирования в Эр-
Ракке, мы выделили продовольственные и непродо-
вольственные товары для наиболее уязвимых групп 
населения на сумму более 50 млн. долл. США. На-
пример, мы предоставили более чем 195 000 че-
ловек порядка 300 000 фунтов продовольствия и 
151 млн. литров воды. Я могла бы продолжить го-
ворить о школах и больницах, которым мы оказали 
помощь, или наших усилиях по восстановлению 
электроснабжения. Мы будем рады в любое время 
предоставить нашим коллегам в Совете соответ-
ствующую подробную информацию.

Проблема заключается в том, что мы собрались 
здесь не для того, чтобы рассказывать друг другу 
о работе глобальной коалиции по борьбе с ИГИЛ в 
Эр-Ракке и наших постоянных усилиях по облегче-

нию поставок через линии конфликта в Эр-Рукбан. 
Россия собрала нас здесь в рамках информацион-
ной кампании, чтобы отвлечь внимание от совер-
шаемых режимом Асада зверств. С этой целью Рос-
сия попросила Совет Безопасности сосредоточить 
свое внимание на той единственной части Сирии, 
где режим Асада не убивает мирных жителей, за-
брасывая их «бочковыми» бомбами или применяя 
против них запрещенное химическое оружие.

Посмотрите, что произошло с тех пор, как Со-
вет Безопасности в своей резолюции 2401 (2018) по-
требовал прекращения огня. Двадцать четвертого 
февраля Совет потребовал остановить боевые дей-
ствия в Сирии. Вместо этого в тот же день, когда 
была принята указанная резолюция, режим Асада 
вопиющим образом игнорировал ее. Режим Асада и 
его сторонники игнорировали Совет и приступили 
к осуществлению полномасштабной кампании по 
захвату Восточной Гуты. Кульминацией этой кам-
пании стало применение химического оружия про-
тив ни в чем не повинных мужчин, женщин и детей. 
Более 151 000 мирных жителей были вынуждены 
покинуть свои дома.

В настоящее время происходит эскалация бо-
евых действий в северо-западной части Сирии. В 
период со 2 по 17 апреля в результате сирийских и 
российских аваиаударов были повреждены четыре 
медицинских учреждения в этой части страны — 
тревожное повторение предыдущих событий. По 
имеющимся сообщениям в период с середины мар-
та по начало апреля в результате воздушных ударов 
еще 188 мирных жителей были убиты и 120 полу-
чили ранения. Помимо прекращения огня Совет 
также неоднократно требовал предоставить бес-
препятственный гуманитарный доступ в Сирию. 
Однако с начала 2018 года сирийские власти допу-
стили всего лишь шесть межучрежденческих авто-
колонн для доставки через линии конфликта гума-
нитарной помощи — шесть. Это всего лишь пять 
процентов от объема запрошенной Организацией 
Объединенных Наций помощи для доставки через 
линии противостояния.

Сейчас, как никогда ранее, нам необходимо со-
средоточить внимание на обеспечении реального 
выполнения на местах требования Совета о прекра-
щении огня и предоставлении беспрепятственного 
гуманитарного доступа, однако для этого режим 
Асада должен будет прекратить свою жестокую 
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кампанию против сирийского народа, а страны, 
имеющие на Асада влияние, должны будут поддер-
жать наше требование, чтобы режим Асада прекра-
тил бессмысленное убийство сирийского народа.

Соединенные Штаты не перестанут искать пути 
достижения этой цели, независимо от того, сколько 
раз наши российские коллеги будут созывать эти 
циничные заседания, преследующие плохо зама-
скированную цель отвлечь внимание.

Г-н Делаттр (Франция) (говорит по-
французски): Прежде всего я хотел бы поблагода-
рить заместителя Генерального секретаря по гума-
нитарным вопросам Марка Лоукока за его краткое 
сообщение и выразить ему признательность за не-
устанные усилия, прилагаемые им лично и его со-
трудниками для реагирования на чрезвычайную и 
крайне тяжелую гуманитарную ситуацию в Сирии. 
Я хотел бы также поблагодарить Россию за запрос 
о созыве этого брифинга, который позволяет нам 
оценить гуманитарную ситуацию в Эр-Ракке и Эр-
Рукбане через полтора месяца после принятия резо-
люции 2401 (2018).

Я хотел бы сказать несколько слов о гумани-
тарной ситуации в Сирии в целом, прежде чем об-
ратиться к конкретным случаям в Эр-Ракке и Эр-
Рукбане, а затем наконец снова повторить наш при-
зыв к оказанию реальной помощи населению этой 
страны путем обеспечения оперативного и безопас-
ного доступа к гуманитарной помощи. Это являет-
ся ключевым элементом нашего проекта резолю-
ции по Сирии, который по-прежнему находится на 
обсуждении членов Совета Безопасности.

Несмотря на принятие резолюции 2401 (2018) и 
наши неоднократные призывы, абсолютно очеви-
ден неотложный характер гуманитарной ситуации 
в Сирии. Ситуация на местах в Сирии — это бес-
конечный кошмар. Как мы уже имели возможность 
отметить в ходе каждого заседания Совета по этому 
вопросу, наземные наступления, осады, неизбира-
тельные бомбардировки, в том числе школ и боль-
ниц, и применение химического оружия против на-
селения в Думе 7 апреля разрушили Сирию до ос-
нования, и все это на фоне полного пренебрежения 
нормами международного права. Использование 
террора в качестве тактики ведения войны привело, 
как мы знаем, к ужасным последствиям. Более того, 
с 18 февраля были убиты по меньшей мере 1800 че-

ловек, а тысячи людей получили ранения, которые 
зачастую имеют необратимый характер.

Как только что заявил г-н Лоукок, гуманитар-
ная трагедия в Сирии по-прежнему изо дня в день 
является позором и ложится неизгладимым пятном 
на совести всего человечества. С 9 марта пример-
но 151 000 сирийцев были вынуждены бежать из 
Восточной Гуты. От 90 000 до 100 000 из них были 
вынуждены прийти в лагеря в окрестностях Дама-
ска, где доступ к основным услугам ограничен. На 
сегодняшний день лишь 45 000 человек было раз-
решено покинуть лагеря, которые больше не могут 
принимать беженцев. Несмотря на неотложный ха-
рактер ситуации, доступ к лагерям затрудняется по 
причине усложнения режимом административных 
процедур для структур, занимающихся гумани-
тарной деятельностью. Аналогичные сложности 
возникают с получением доступа к гуманитарной 
помощи для людей, остающихся в Восточной Гуте, 
особенно в Думе. В соответствии с международ-
ным гуманитарным правом все такие события ха-
рактеризуются как трагедии и нарушения.

Что касается Идлиба, то прибытие десятков 
тысяч людей, эвакуированных из Восточной Гуты, 
усугубило гуманитарную ситуацию в этой му-
хафазе, где в настоящее время проживают более 
1,2 миллиона внутренне перемещенных лиц. Это 
означает, что, когда идет речь об Идлибе, мы долж-
ны проявлять как активность, так и бдительность: 
активно принимать меры с учетом весьма сложной 
ситуации, которая сложилась там сегодня, и при 
этом быть особенно бдительными в связи с риском 
возникновения в регионе новых вспышек насилия. 
Если мы не будем внимательны, в Идлибе может 
произойти серьезное ухудшение ситуации.

Что касается положения в Эр-Ракке, то, как 
отметил в ходе своего брифинг г-н Лоукок, город 
сталкивается с трудностями, обусловленными воз-
вращением 90 000 человек. Это, безусловно, слож-
ная ситуация. Однако мы должны отметить некото-
рые позитивные события, такие как возобновление 
работы школ и трех клиник, а также распределение 
школьных учебников — и это лишь несколько при-
меров. Отныне необходимо предоставить гумани-
тарным организациям возможность осуществлять 
водоснабжение и поставки продовольствия и при-
нимать другие меры реагирования в целях удов-
летворения основных потребностей населения. С 
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учетом ситуации, которая сложилась в городе по-
сле ухода из него ДАИШ, разминирование в гума-
нитарных целях также представляет собой важней-
шую проблему, которая оказывает воздействие на 
все остальное, поэтому усилия в этом направлении 
обязательно необходимо продолжать и наращивать. 
Франция участвует в этих усилиях в полном объ-
еме. В конце 2017 года мы выделили 10 млн. евро 
и средства для осуществления порядка десяти про-
ектов для перемещенных лиц и желающих пересе-
литься в Эр-Ракку, в частности, а также оказывали 
чрезвычайную помощь, содействовали в возобнов-
лении оказания основных услуг и медицинской по-
мощи и в разминировании.

Что касается Эр-Рукбана, то по итогам обсуж-
дений с Сирийским арабским обществом Красного 
Полумесяца должна быть обеспечена возможность 
направлять и разгружать помощь, оказываемую 
Организацией Объединенных Наций, при одновре-
менном обеспечении безопасности гуманитарного 
персонала. Ввиду того, что резолюция 2401 (2018) 
не осуществляется, я хотела бы от имени Франции 
вновь обратиться с настоятельным призывом гаран-
тировать оперативное предоставление безопасного 
и беспрепятственного гуманитарного доступа к на-
селению на всей территории Сирии. Это является, 
наряду с прекращением боевых действий, ключе-
вым условием улучшения гуманитарной ситуации 
в Сирии. В частности, это означает, что сирийский 
режим обязан выдать Управлению Организации 
Объединенных Наций по координации гуманитар-
ных вопросов и другим гуманитарным субъектам 
необходимые визы и сопроводительные письма с 
учетом трех оперативных целей.

Во-первых, в труднодоступные или осажден-
ные районы должно прибывать достаточное чис-
ло автоколонн с гуманитарным грузом, при этом 
необходимо гарантировать безопасность гума-
нитарного персонала. Во-вторых, гражданские 
лица, которые остаются в Восточной Гуте, долж-
ны получить срочную гуманитарную помощь и 
находиться под защитой. В-третьих, необходи-
мо оказывать помощь перемещенным лицам, в 
том числе в лагерях и принимающих общинах 
вокруг Дамаска, в мухафазе Идлиб и в районе 
Евфрата. Восстановление режимом контроля над 
Восточной Гутой, где, как нам известно, царят 
ужасающие условия, не отменяет неотложной 
необходимости достижения этих целей, которые 

подпадают под действие международного гума-
нитарного права и единогласно принятой Сове-
том резолюции 2401 (2018).

Именно эти цели мы решительно поддержи-
ваем в контексте проекта резолюции, который в 
субботу был представлен Францией, Соединенным 
Королевством и Соединенными Штатами членам 
Совета Безопасности и который обсуждался вчера 
в первом чтении. Наш проект резолюции направ-
лен на достижение важного прогресса в улучшении 
гуманитарной обстановки в полном соответствии с 
приоритетами, о которых сегодня шла речь. Ввиду 
катастрофического положения населения Франция 
приступила к осуществлению программы по оказа-
нию чрезвычайной гуманитарной помощи, которая 
предполагает выделение 50 млн. евро. Проект резо-
люции направлен также на то, чтобы восстановить 
механизм установления ответственности за при-
менение химического оружия, с тем чтобы окон-
чательно положить конец сирийской программе в 
области химического оружия. Наконец, в проекте 
резолюции содержится просьба о проведении под 
эгидой Организации Объединенных Наций и при 
поддержке Специального посланника Стаффана де 
Мистуры убедительных политических переговоров 
в соответствии с резолюцией 2254 (2018).

И наконец, инициатива, предпринятая Фран-
цией вместе с британскими и американскими пар-
тнерами в рамках данного проекта резолюции, вы-
ходит за рамки фрагментарного подхода, следова-
ние которому столь часто приводило к тупиковым 
ситуациям, и в ней впервые сформулированы гу-
манитарные, политические и химические аспекты 
уравнения, к которому сводится сирийский кризис. 
Данный проект резолюции направлен на то, чтобы 
на основе этого всеобъемлющего и комплексного 
подхода восстановить пространство для перегово-
ров, выявить возможные точки соприкосновения 
и таким образом — мы надеемся — создать усло-
вия для подлинно дипломатической динамики при 
рассмотрении сирийского досье. Мы все знаем, на-
сколько это трудная задача, но надеемся, что дан-
ный подход поможет нам вырваться из тупика и от-
крыть путь к проведению подлинных переговоров.

С учетом интереса, который вызвали наш про-
ект резолюции и первые посвященные ему обсуж-
дения, этот новый подход в любом случае пользует-
ся широкой поддержкой и предполагает проявление 
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на этой основе решимости углублять переговоры, 
которые требуют добросовестного стремлении до-
биться результата, хотя мы все знаем, насколько это 
будет трудно. Это наш долг перед всей сирийской 
нацией, которой свойственно многообразие, и отча-
явшиеся сирийцы ждут от нас действий.

Г-жа Пирс (Соединенное Королевство) (гово-
рит по-английски): Прежде чем начать, я хотела бы 
обратиться с просьбой к Секретариату: я думаю, 
было бы весьма полезным, если бы в Совете состо-
ялся брифинг или было представлено краткое со-
общение о ходе работы, которую проводят миссия 
по установлению фактов Организации по запреще-
нию химического оружия и Департамент охраны и 
безопасности Организации Объединенных Наций, 
и каковы их планы на будущее. Кроме того, было 
бы полезно узнать, есть ли какие-либо задержки с 
их доступом в Думу, и если да, то получить инфор-
мацию о причинах подобных задержек. Я была бы 
весьма признательна, если бы эти сведения могли 
быть представлены в течение 24 часов.

Переходя к вопросу, который мы рассматриваем 
в ходе этого заседания, я хотела бы присоединить-
ся к другим ораторам и поблагодарить заместителя 
Генерального секретаря за его брифинг. Жаль, что 
некоторые ораторы использовали сегодняшнее со-
общение о гуманитарной ситуации для того, чтобы 
выступить с политическими заявлениями. Я хоте-
ла бы сослаться на английского философа Эдмунда 
Бёрка, который говорил, что считать, что тот, кто 
громче всех выступает на публике, больше всех пе-
чется об общественном благе, — распространенная 
ошибка. На мой взгляд, сегодня это высказывание 
слишком часто является справедливым.

Речь идет о резолюции 2401 (2018). Я не рас-
полагаю полным перечнем тех мер, которые бри-
танское правительство принимает для улучшения 
гуманитарной ситуации в Сирии, однако могу 
сказать, что в 2017 году в ответ на призыв Орга-
низации Объединенных Наций мы выделили 160 
млн. долл. США, а в 2018 году мы предоставляем 
138 млн. долл. США. При этом Россия в 2017 вы-
делила 5,5 млн. долл. США, а в 2018, насколько 
мне известно, не выделила ничего. Мы являем-
ся одной из трех стран, выделяющих наибольший 
объем средств на цели осуществления сирийско-
го плана гуманитарного реагирования, и вторым 
крупнейшим двусторонним донором гуманитарной 

деятельности в Сирии с 2011 года. На сегодня мы 
выделили 3,5 млрд. долл. США в рамках мер реаги-
рования в связи с сирийским кризисом — это самый 
больший объем средств, который Соединенное Ко-
ролевство когда-либо выделяло на цели устранения 
гуманитарного кризиса. Мы призываем всех делать 
все возможное с целью реализовать призывы Орга-
низации Объединенных Наций по сбору средств, 
и мы будем также играть активную роль в рамках 
приближающейся Брюссельской конференции.

Переходя к ситуации в Эр-Ракке, хотелось бы от-
метить, что мы приветствовали проведение первой 
миссии по оценке Организации Объединенных На-
ций. Соединенное Королевство продолжает оказы-
вать гуманитарную помощь населению Эр-Ракки и 
близлежащих районов. В октябре прошлого года мы 
активизировали оказание поддержки населению в 
северо-восточных районах Сирии, пополнив запасы 
предметов снабжения в больницах и мобильных хи-
рургических подразделениях, проведя 145 000 меди-
цинских консультаций и выделив 31 000 комплектов 
чрезвычайной помощи, в которые входили обору-
дование для приготовления пищи и одеяла. Мы об-
легчили доступ к чистой воде 15 000 человек. Мы 
также вносим вклад в обезвреживание мин и взрыв-
ных устройств в Эр-Ракке и рассматриваем способы 
оказания дополнительной поддержки в разминиро-
вании на всей территории Сирии.

Что касается Эр-Рукбана, то я хотела бы вос-
пользоваться случаем, чтобы воздать должное 
правительству Иордании за организацию гумани-
тарного доступа к населению, в том числе за рас-
пространение в январе 2018 года предметов первой 
необходимости. Кроме того, мы высоко оцениваем 
усилия гуманитарных учреждений Организации 
Объединенных Наций, которые ведут переговоры 
о доступе из Дамаска. Я хотела бы особо указать 
на то, что гражданское население, переместивше-
еся в район так называемой насыпи в Эр-Рукбане, 
согласно гуманитарным принципам и нормам меж-
дународного гуманитарного права, имеет право на 
защиту, стабильно оказываемые гуманитарные ус-
луги и распределение предметов гуманитарного на-
значения, будь то через линию противостояния или 
через границу.

Мы настоятельно призываем режим и тех, кто 
его поддерживает, облегчить Организации Объеди-
ненных Наций и ее партнерам доступ для оказания 
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гуманитарной помощи, столь отчаянно необходи-
мой от 70000 до 80000 человек в Думе и всем тем, 
кто остается в Восточной Гуте. Подобно другим 
ораторам, мы тоже обеспокоены плохими условия-
ми жизни в тех лагерях и районах, куда люди бегут 
из Восточной Гуты. Мы надеемся, что они смогут 
пользоваться свободой передвижения и получат 
возможность вернуться домой. А пока их надо за-
щищать от репрессий режима, поэтому на более 
ранних этапах консультаций мы просили, чтобы не 
только Организация Объединенных Наций, но и си-
рийское правительство уделяло больше внимания 
выдаче виз тем сотрудникам Организации Объеди-
ненных Наций, которые могут быть туда направле-
ны для выполнения функций по защите населения.

Я намеревалась сказать несколько слов о поли-
тическом урегулировании и последующих шагах, 
но эти вопросы были очень ясно изложены послом 
Франции, и мне нечего добавить кроме того, что я 
полностью поддерживаю сказанное им. Мы при-
зываем всех членов Совета объединить усилия и 
использовать то, что произошло, для того, чтобы 
возродить политический процесс. Мы хотим под-
робно обсудить возможные пути достижения это-
го во время выездного совещания в Швеции, на 
котором будет также присутствовать Генеральный 
секретарь.

Завершить свое выступление я хотела бы из-
вестным изречением Эдмунда Бёрка: «Для торже-
ства зла необходимо только одно условие — чтобы 
хорошие люди ничего не делали». Мы все можем 
что-то сделать, и я надеюсь, что мы мудро исполь-
зуем предстоящие дни.

Г-н Тумыш (Казахстан) (говорит по-английски): 
Мы благодарим делегацию Российской Федерации 
за инициативу проведения сегодня этого открыто-
го брифинга, посвященного критической гумани-
тарной ситуации в Сирии, и выражаем признатель-
ность заместителю Генерального секретаря Марку 
Лоукоку за его всеобъемлющий и очень информа-
тивный брифинг. Подобно другим делегациям, мы 
выражаем нашу глубокую обеспокоенность в связи 
с сохраняющейся в Сирии тяжелой и прискорбной 
гуманитарной ситуацией.

Что касается основной темы нашего сегодняш-
него брифинга, то мы приветствуем миссию по 
оценке ситуации в Эр-Ракке, проведенную 1 апреля 
нашими коллегами из Управления по координации 

гуманитарных вопросов. Действительно, весьма 
тревожит тот факт, что несмотря на наличие в го-
роде большого числа неразорвавшихся боеприпа-
сов, по сообщениям, в Эр-Ракку вернулось около 
100 000 человек. Руководствуясь информацией, 
полученной от местного совета, группа сообщи-
ла о чрезвычайно больших разрушениях — почти 
70 процентов зданий уничтожены или повреждены, 
и многие услуги, такие как водоснабжение, элек-
троснабжение и медицинское обслуживание, либо 
отсутствуют вообще, либо крайне ограничены. В 
некоторых школах возобновились занятия, но без 
учебных материалов и письменных принадлеж-
ностей. Отрадно, что Организация Объединенных 
Наций и ее местные неправительственные партне-
ры оказывают в городе помощь нуждающимся, а 
также удовлетворяют первоочередные потребности 
и реагируют на пробелы в плане оказания крайне 
необходимой помощи и основных услуг.

Нас беспокоит также судьба лагерей беженцев 
в Эр-Рукбане и Хадалате у иорданской границы в 
охраняемой зоне в радиусе 55 километров. Соглас-
но имеющейся у нас информации, в обоих лагерях в 
настоящее время около 85 тысяч беженцев прожи-
вают в палатках. Многие из них больны и страда-
ют от голода и отсутствия внимания из-за нехватки 
врачей и предметов медицинского назначения. Мы 
опасаемся, что в этих лагерях воцарится вседозво-
ленность, и там свободно орудовать иностранные 
наемники, инструкторы и вербовщики в ряды ра-
дикальных организаций. Также нас тревожат сооб-
щения о том, что вооруженные группы не пускают 
в зону безопасности автоколонны с гуманитарны-
ми грузами Организации Объединенных Наций и 
сирийского правительства. Мы призываем предо-
ставить Всемирной организации здравоохранения 
и другим гуманитарным партнерам Организации 
Объединенных Наций доступ в эти лагеря.

Поддерживаем предложение Российской Феде-
рации создать для вывода беженцев из района Ат-
Танфа и лагеря в Эр-Рукбане гуманитарные кори-
доры подобно созданным российскими и сирийски-
ми военными во время кризиса в Алеппо, когда го-
род покинули тысячи мирных жителей. Мы также 
признательны властям Иордании, которые в начале 
года разрешили единовременную доставку с помо-
щью подъемных кранов гуманитарной помощи Ор-
ганизации Объединенных Наций десяткам тысяч 
перемещенных лиц из Сирии.
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Казахстан призывает все стороны немедленно 
прекратить все военные действия в Сирии, создав 
тем самым возможность для доставки всем нужда-
ющимся гуманитарной помощи, а также для эва-
куации всех больных, нуждающихся в срочном 
лечении, которое нельзя обеспечить на месте. Ка-
захстан поддерживает все соответствующие резо-
люции Совета Безопасности, с тем чтобы обеспе-
чить оказание Сирии в 2018 году принципиальной, 
устойчивой и более эффективной гуманитарной 
помощи.

В сложившихся обстоятельствах крайне важно 
выполнение всеми членами Совета недавно при-
нятой резолюции 2401 (2018). Мы рассчитываем 
на то, что Совет будет и впредь получать частые и 
периодичные доклады об осуществлении резолю-
ции 2401 (2018) в рамках регулярных брифингов по 
Сирии и посредством представления ему докладов 
Генерального секретаря, как это предусмотрено в 
самой резолюции. В этой связи мы поддерживаем 
результаты второй трехсторонней встречи глав го-
сударств-гарантов Астанинского процесса — пре-
зидентов России, Турции и Ирана, — которая со-
стоялась 4 апреля в Анкаре. Мы считаем, что эта 
встреча «тройки» на высшем уровне стала важным 
шагом к прекращению войны в Сирии.

И наконец, мы должны сосредоточить внима-
ние на обеспечении национального единства Си-
рии, которое совершенно необходимо, тем более 
после разгрома «Исламского государства Ирака и 
Леванта». После затяжной войны необходимо будет 
заняться вопросами границ и территорий, соглас-
но Конституции, чтобы не допустить возрождения 
экстремистских групп. От решения стоящих перед 
нами вопросов зависит юридическое и политиче-
ское будущее Эр-Ракки, поэтому при их рассмотре-
нии должны учитываться интересы и права различ-
ных составляющих местное население этнических 
и племенных групп.

Г-н Радомский (Польша) (говорит по-
английски): Я хотел бы поблагодарить заместителя 
Генерального секретаря Марка Лоукока за его со-
держательный брифинг.

Польша хотела бы еще раз особо подчеркнуть 
необходимость предоставления всем гуманитар-
ным субъектам надежного и бесперебойного досту-
па на всей территории Сирии. Мы призываем все 
стороны конфликта соблюдать режим прекращения 

огня и предоставить как гуманитарный доступ, так 
и возможность для медицинской эвакуации, как это 
было единодушно согласовано в резолюции 2401 
(2018).

Мы по-прежнему глубоко обеспокоены ситуа-
цией в мухафазе Идлиб, которая испытывает зна-
чительные трудности в связи с притоком новых 
внутренне перемещенных лиц, а также в мухафазе 
Алеппо. В этой связи мы считаем, что военные опе-
рации на северо-западе Сирии в еще большей мере 
осложнили ситуацию и вызвали перемещение зна-
чительного числа местных жителей, что стало еще 
одной причиной нашего глубокого беспокойства.

Мы хотели бы еще раз обратиться ко всем сто-
ронам, от которых зависит обстановка на местах, 
особенно к Российской Федерации и Ирану, с насто-
ятельным призывом принять все меры, необходи-
мые для того, чтобы добиться полного прекращения 
боевых действий на всей территории Сирии. Мы 
настаиваем на том, чтобы все стороны в Сирии вы-
полняли свои обязанности в соответствии с между-
народным гуманитарным правом. В середине марта 
были предприняты некоторые позитивные шаги, — 
направлено восемь автоколонн, — что свидетель-
ствует о том, что прогресс возможен, хотя требует-
ся сделать гораздо больше. К сожалению, мы еще не 
видели каких-либо существенных изменений в этой 
области. В этой связи мы призываем Россию, Иран 
и Турцию выполнять свои обязательства и обязан-
ности в качестве астанинских гарантов.

Как и многие другие, мы хотели бы подчер-
кнуть важность предстоящей второй конференции 
в Брюсселе. В ее ходе будет рассмотрен вопрос о 
трагической гуманитарной ситуации в Сирии и 
вновь подтверждена поддержка международным 
сообществом тех, кто нуждается в помощи в Сирии, 
а также в соседних странах.

Мы хотели бы также воспользоваться этой воз-
можностью, чтобы еще раз выразить наше мнение, 
что у сирийского конфликта не может быть военно-
го решения. Мы всегда поддерживали усилия, на-
правленные на прекращение войны в Сирии.

В заключение позвольте мне еще раз подчер-
кнуть, что политическое соглашение по-прежнему 
является единственным способом достижения дол-
госрочного решения этого конфликта, в том числе 
долгосрочного искоренения воинствующего экс-
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тремизма. Для этого необходимо осуществление 
подлинного политического переходного процесса 
в соответствии с резолюцией 2254 (2015) и Женев-
ским коммюнике от 2012 года (S/2012/522, прило-
жение), согласованных сирийскими сторонами в 
рамках Женевского процесса, осуществляемого под 
руководством Организации Объединенных Наций. 
В этой связи Польша высоко оценивает неустанные 
усилия Специального посланника Генерального се-
кретаря по Сирии г-на Стаффана де Мистуры, на-
правленные на содействие осуществлению всех со-
ответствующих резолюций Совета Безопасности.

Г-н Ндонг Мба (Экваториальная Гвинея) (го-
ворит по-испански): Республика Экваториальная 
Гвинея хотела бы поблагодарить Российскую Фе-
дерацию за созыв этого заседания, а также заме-
стителя Генерального секретаря по гуманитарным 
вопросам и Координатора чрезвычайной помощи 
г-на Марка Лоукока за его красноречивое и подроб-
ное описание гуманитарной ситуации в городе Эр-
Ракка и лагере беженцев в Эр-Рукбане.

Четыре месяца назад в декабре прошлого года, 
когда члены Совета Безопасности приняли резолю-
цию 2393 (2017), они отметили большое число пере-
мещенных лиц и беженцев, которые бежали из Си-
рии в соседние страны из-за эскалации насилия и 
серьезного гуманитарного кризиса (см. S/PV.8141). 
С 2015 года столкновения в Эр-Ракке привели к 
тому, что многие сирийские семьи переселились 
в лагерь «Эр-Рукбан» на северной границе Иорда-
нии, в то время как сирийские оппозиционные силы 
и шиитские ополчения вели сражения у погранич-
ного пункта Ат-Танф и участка пограничной терри-
тории между Иорданией, Ираком и Сирией.

Позвольте напомнить, что Эр-Ракка была глав-
ным оплотом «Исламского государства» в Сирии. 
В Эр-Ракке сложилась особенно сложная ситуация, 
поскольку в результате военных наступательных 
операций были разрушены многочисленные объек-
ты гражданской инфраструктуры и жилые здания.

Республика Экваториальная Гвинея вновь вы-
ражает глубокую обеспокоенность по поводу ужа-
сающей гуманитарной ситуации в Сирии, а в слу-
чае рассматриваемой нами ситуации, в Эр-Ракке и в 
лагере «Эр-Рукбан». Мы высоко оцениваем усилия 
и работу Всемирной организации здравоохранения, 
которая обеспечивает медикаментами и предмета-
ми снабжения тысячи человек в Эр-Ракке. В то же 

время жители Эр-Ракки по-прежнему лишены до-
ступа к гуманитарной помощи, поскольку в регионе 
нет международных гуманитарных организаций, а 
местные власти не могут улучшить положение.

Кроме того, положение гражданских лиц, 
возвращающихся в Эр-Ракку, где они постоянно 
подвергаются опасности в связи с большим ко-
личеством наземных мин и самодельных взрыв-
ных устройств, а также санитарно-эпидемиоло-
гическая ситуация в городе, где тысячи трупов 
все еще находятся под обломками разрушенных 
зданий, требуют самого пристального внима-
ния со стороны международного сообщества и 
Совета Безопасности, чтобы можно было при-
нять срочные меры. В этой связи наша делега-
ция продолжает призывать те страны, которые 
в состоянии оказать влияние на стороны в кон-
фликте, изыскать способ достижения значитель-
ного прогресса в осуществлении положений ре-
золюции 2401 (2018) и обеспечения регулярного 
и постоянного доступа международных гумани-
тарных организаций и автоколонн Организации 
Объединенных Наций к населению Эр-Ракки и 
лагерю «Эр-Рукбан» в целях оказания помощи 
больным и раненым и удовлетворения насущных 
потребностей, что невозможно сделать за счет 
единичных поставок.

В завершение нашего выступления мы хотели 
бы напомнить о стремлении и воле народов Афри-
ки, как об этом говорится в коммюнике Комиссии 
Африканского союза от 15 апреля, в котором под-
черкивается, что:

«Сирийский народ слишком долго страдал. В 
этой сложной ситуации единственным разум-
ным направлением действий является активи-
зация международных усилий по поиску проч-
ного политического урегулирования, основан-
ного исключительно на интересах сирийского 
народа и уважении территориальной целостно-
сти Сирии».

Г-н Да (Кот-д’Ивуар) (говорит по-
французски): Наша делегация благодарит Рос-
сийскую Федерацию за инициативу проведения 
этого брифинга по вопросу о гуманитарной си-
туации в Эр-Ракке и Эр-Рукбане. Мы также бла-
годарим заместителя Генерального секретаря по 
гуманитарным вопросам г-на Марка Лоукока за 
его информативный брифинг о гуманитарной си-
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туации в Сирии и, в частности, в этих двух рай-
онах в рамках осуществления резолюции 2401 
(2018).

Несмотря на недавнее относительное зати-
шье, наша делегация по-прежнему обеспокоена 
нестабильностью гуманитарной ситуации на ме-
стах. Действительно, спустя более двух месяцев 
после единогласного принятия резолюции 2401 
(2018), моя делегация с сожалением отмечает, 
что она не была выполнена. Следует напомнить, 
что в этой резолюции предусматривается долго-
срочная гуманитарная пауза, чтобы обеспечить 
безопасную и беспрепятственную доставку гу-
манитарной помощи и смежных услуг, а так-
же проведение медицинской эвакуации тяжело 
больных и раненых в соответствии с примени-
мыми нормами международного права.

Наша делегация вновь обращается с призывом 
полностью осуществить резолюцию 2401 (2018) в 
масштабах всей страны — от Восточной Гуты до 
Думы и Африна, где гуманитарные потребности но-
сят столь же безотлагательный характер — а также 
в Эр-Ракке и лагере для внутренне перемещенных 
лиц (ВПЛ) «Эр-Рукбан», где также разворачивается 
гуманитарная катастрофа.

Хотя террористические группы потерпели по-
ражение и были выбиты из города Эр-Ракка, воз-
вращение людей в свои места происхождения 
по-прежнему затруднено из-за отсутствия инфра-
структуры, в том числе объектов здравоохранения 
и социальной инфраструктуры, а также отсутствия 
многих служб, таких как водоснабжение и электри-
чество. Кроме того, серьезную угрозу для населе-
ния создает наличие неразорвавшихся боеприпасов. 
По данным Всемирной организации здравоохране-
ния и ЮНИСЕФ в период с 20 октября 2017 года по 
23 февраля 2018 года по меньшей мере 658 человек 
были ранены и 130 человек погибли в результате 
взрывов мин, мин-ловушек и неразорвавшихся бое-
припасов в городе, где в среднем происходит шесть 
взрывов в день. Ограниченный доступ к услугам по 
уходу также усугубляет опасность для лиц, полу-
чивших ранения в результате таких взрывов. В этой 
связи наша делегация призывает к мобилизации 
усилий международного сообщества по оказанию 
необходимой помощи для лечения раненых, оказа-
ния поддержки разминирования и повышения осве-

домленности об опасности, которую представляют 
самодельные взрывные устройства.

Что касается лагеря «Эр-Рукбан» для ВПЛ, то 
моя делегация по-прежнему обеспокоена крайне 
тяжелыми условиями жизни местного населения, 
в частности, отсутствием доступа в лагерь, где ре-
гулярно происходят песчаные бури и наблюдается 
повышение уровня солености воды. Кроме того, 
местоположение этого отдаленного лагеря, куда 
не проложены дороги, затрудняет доставку меди-
каментов, продовольствия и питьевой воды для 
жителей. Моя делегация настоятельно призывает 
стороны в конфликте разрешить гуманитарным 
учреждениям совершать поездки в эти районы для 
оценки потребностей населения и оказания им над-
лежащей гуманитарной помощи в соответствии с 
резолюцией 2401 (2018).

Кот-д’Ивуар считает, что действия междуна-
родного сообщества по обеспечению адекватного 
гуманитарного реагирования на потребности си-
рийского народа должны быть частью наших об-
щих коллективных усилий, направленных на поиск 
политического урегулирования кризиса в Сирии. В 
этой связи мы подтверждаем нашу принципиаль-
ную позицию поддержки согласованного урегули-
рования конфликта в Сирии на основе инклюзив-
ного политического диалога между различными 
субъектами на основе Женевского процесса в соот-
ветствии с резолюцией 2254 (2015).

Г-жа Грегуар Ван Харен (Нидерланды) (гово-
рит по-ангдийски): Позвольте мне поблагодарить 
заместителя Генерального секретаря г-на Лоукока 
за его информативный брифинг.

Мы приветствуем эту возможность улучшить 
гуманитарную ситуацию в Сирии и вновь призы-
ваем немедленно выполнить резолюции 2401 (2018) 
на всей территории страны.

Предметом нашего внимания должны быть 
острые гуманитарные нужды тех, кто находится на 
территории Сирии, независимо от того, где именно 
находятся нуждающиеся. Гуманитарный доступ и 
защита гражданского населения остаются нашими 
главными приоритетами. Как многие уже отмеча-
ли, Европейский союз и Организация Объединен-
ных Наций будут сопредседателями второй Кон-
ференции в поддержку будущего Сирии и региона, 
которая состоится в Брюсселе 24 и 25 апреля. Есть 



18-11155 17/24

17/04/2018 Положение на Ближнем Востоке S/PV.8236

надежда, что она поможет мобилизовать средства 
для удовлетворения неотложных гуманитарных 
потребностей в Сирии и заручиться политической 
поддержкой мирного процесса под руководством 
Организации Объединенных Наций. И то, и другое 
нам крайне необходимо. Сегодня, когда война в Си-
рии вступает в свой восьмой год, мы надеемся на 
неизменную солидарность международного сооб-
щества с теми тринадцатью с лишним миллионами 
сирийцев, которые сейчас нуждаются в гуманитар-
ной помощи.

В своем выступлении я остановлюсь на трех 
моментах: это ситуация в Гуте, Идлибе и Африне, 
ситуация в Ракке и ситуация в Рухбане.

Во-первых, что касается Гуты, Идлиба и Афри-
на, то наступление войск режима в Восточной Гуте 
стало причиной появления еще 150 000 внутрен-
не перемещенных гражданских лиц. Теперь, после 
того, как они бежали от насилия, они размещены в 
Идлибе и в сельских районах ближайших пригоро-
дов Дамаска. Для тех, кто был вынужден покинуть 
свои дома в Гуте, крайне необходимы жилье, про-
довольствие и медицинская помощь.

Серьезное беспокойство вызывают сообще-
ния о случаях сексуального насилия в отношении 
женщин. Жалобы женщин, девочек и других лиц в 
связи с гендерным насилием должны быть услыша-
ны, и им необходимо помочь. В начале года мы ча-
сто обсуждали растущий список эвакуированных 
больных и раненых. В этом списке тогда значились 
1000 человек. Мы были потрясены, когда узнали, 
что многие из этих тяжело больных и раненых дол-
гие часы оставались в эвакуационных автобусах, 
следующих в Идлиб. С медицинской точки зрения 
подобная перевозка безответственна. Это не та 
медицинская эвакуация, которой требует резолю-
ция 2401 (2018). Кроме того, помощь необходима и 
тем, кто остается в Думе.

Королевство Нидерландов выражает обеспоко-
енность в связи с тем, что режим не выдал никаких 
сопроводительных писем для автоколонн, следую-
щих в Думу. Я напоминаю о резолюции 2401 (2018), 
которая требует обеспечить беспрепятственную и 
стабильную доставку гуманитарной помощи тем, 
кто в ней нуждается. Необходим немедленный до-
ступ к этой помощи, также как и доступ в Думу 
для Миссии по установлению фактов в Сирийской 
Арабской Республике Организации по запрещению 

химического оружия. Мы призываем обеспечить 
независимый контроль за коллективными приюта-
ми для внутренне перемещенных лиц в сельских 
пригородах Дамаска. Нельзя разрушать семьи, раз-
лучая мужей с женами и детьми, а для тех случаев, 
когда это происходит, должна быть предусмотрена 
процедура воссоединения семей.

Насущные потребности внутренне переме-
щенных лиц на всей территории Сирии требуют 
активизации гуманитарной деятельности. В связи 
с этим Организация Объединенных Наций просит 
разрешения на въезд в страну для оказания помо-
щи населению Сирии. Мы призываем сирийский 
режим как можно скорее выдать визы вспомога-
тельному персоналу Управления по координации 
гуманитарных вопросов (УКГВ). Кроме того, мы 
обращаем внимание Совета на тяжелое положение 
более 180 000 человек, ставших перемещенными 
лицами в результате боевых действий в районе Аф-
рина. Этот массовый приток внутренне перемещен-
ных лиц ложится тяжелым бременем на принимаю-
щие общины, которые и без того перегружены. Мы 
призываем все стороны обеспечить гуманитарный 
доступ и свободу передвижения внутренне переме-
щенных лиц.

Во-вторых, освобождение Ракки стало позитив-
ным и решающим шагом в борьбе с ДАИШ в Сирии. 
Теперь необходимо помочь стабилизировать обста-
новку в Ракке и создать там структуры представи-
тельного управления. Защита гражданского насе-
ления и гуманитарных и других неправительствен-
ных организаций должна быть непрерывной. Мы 
приветствуем тот факт, что УКГВ смогло провести 
миссию по оценке гуманитарных потребностей. По 
ее результатам можно будет начать скоординирован-
ные гуманитарные усилия. Одним из приоритетов 
остается обезвреживание самодельных взрывных 
устройств. Разминирование необходимо для того, 
чтобы внутренне перемещенные лица смогли без-
опасно вернуться домой. Королевство Нидерландов 
принимает участие в работах по разминированию в 
Ракке и ее окрестностях и призывает остальных чле-
нов Совета последовать его примеру.

Мое третье замечание касается так называемо-
го вала в Рукбане. Положение в Рукбане, где еще 
остаются более 50 000 перемещенных лиц, вызы-
вает тревогу. Продовольствие здесь в последний 
раз раздавали в январе. А помимо продовольствия 
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здесь необходима медицинская помощь, и ее нуж-
но обеспечить для всех, кто заперт в этом районе. 
Важно, чтобы эта помощь поступала к ним самым 
быстрым и коротким путем.

В заключение я хотел бы еще раз подчеркнуть 
необходимость немедленного выполнения резолю-
ции 2401 (2018) на всей территории Сирии. Сохра-
няется необходимость в гуманитарном доступе и 
защите гражданского населения в соответствии с 
нормами международного гуманитарного права.

Г-н Ма Чжаосюй (Китай) (говорит по-
китайски): Китай приветствует инициативу России 
созвать сегодняшнее заседание.

Мы благодарим заместителя Генерального се-
кретаря Лоукока за его брифинг и выражаем при-
знательность Организации Объединенных Наций 
за ее усилия в целях облегчения гуманитарной си-
туации в Сирии.

Сирийский конфликт продолжается уже вось-
мой год, принося бесконечные страдания сирийско-
му народу. Мы твердо надеемся, что все стороны в 
Сирии смогут урегулировать свои проблемы сред-
ствами диалога и консультаций. Для того чтобы не-
медленно облегчить гуманитарный кризис в Сирии, 
необходимо конструктивное участие международ-
ного сообщества. Как всегда, Китай будет и впредь 
оказывать Сирии гуманитарную помощь.

Более месяца назад Совет Безопасности с помо-
щью согласованных усилий всех заинтересованных 
сторон единогласно принял резолюцию 2401 (2018), 
отражающую его солидарность и консенсус его чле-
нов по гуманитарной ситуации в Сирии. Китай при-
зывает все стороны в Сирии соблюдать эту резолю-
цию, с тем чтобы добиться немедленного прекраще-
ния военных действий, обеспечить оказание гума-
нитарной помощи и активно координировать свои 
действия с гуманитарными усилиями Организации 
Объединенных Наций. Организация Объединенных 
Наций и международное сообщество должны выпол-
нять резолюцию 2401 (2018), уделяя равное внимание 
гуманитарной ситуации во всех регионах Сирии, ока-
зывая помощь во всех районах, которые нуждаются 
в гуманитарной помощи, и помогая перемещенным 
лицам как можно скорее вернуться домой.

Я еще раз повторяю, что Китай всегда вы-
ступал за мирное урегулирование споров и воз-
ражает против использования силы в междуна-

родных отношениях. Мы уважаем суверенитет, 
независимость, единство и территориальную це-
лостность всех стран. Любые меры соответству-
ющих сторон должны соответствовать целям и 
принципам Устава Организации Объединенных 
Наций. Любые меры должны приниматься в 
рамках международного права. Любая односто-
ронняя военная акция в обход Совета противо-
речит целям и принципам Устава Организации 
Объединенных Наций, нарушает основные нор-
мы международного права и затруднит усилия 
по урегулированию кризиса в Сирии. Китай на-
стоятельно призывает соответствующие сторо-
ны воздерживаться от любых действий, способ-
ных привести к эскалации ситуации, вернуть-
ся к нормам международного права и решать 
возникающие вопросы средствами диалога и 
консультаций.

Политическое урегулирование — это един-
ственный способ решить сирийский вопрос. Ки-
тай твердо намерен сотрудничать с международ-
ным сообществом в целях содействия мирным 
переговорам, побуждения сторон к прекраще-
нию боевых действий, насилия и террора и уско-
рения процесса политического урегулирования, 
в том числе в рамках мирных переговоров в Же-
неве. Учитывая сложившуюся ситуацию, между-
народному сообществу абсолютно необходимо 
активизировать сотрудничество и поддержать 
Организацию Объединенных Наций как главно-
го посредника в деле скорейшего восстановле-
ния мира, стабильности и спокойствия в Сирии 
и на Ближнем Востоке.

Г-н Инчаусте Хордан (Многонациональное Го-
сударство Боливия) (говорит по-испански): Мы бла-
годарим заместителя Генерального секретаря по 
гуманитарным вопросам г-на Марка Лоукока за его 
брифинг. Мы высоко оцениваем усилия Управления 
по координации гуманитарных вопросов и работу 
всех гуманитарных организаций, которым удает-
ся доставлять столь необходимую людям гумани-
тарную помощь. Надеемся, что эти усилия можно 
повторить и в других осажденных и труднодоступ-
ных районах и в кратчайшие сроки охватить ими 
как можно больше нуждающихся в помощи мирных 
жителей. Боливия считает, что необходимо при-
нять все необходимые меры для восстановления 
Эр-Ракки и других городов Сирии. Мы призываем 
соответствующие стороны приложить все усилия, 



18-11155 19/24

17/04/2018 Положение на Ближнем Востоке S/PV.8236

чтобы обеспечить безопасное и достойное возвра-
щение семей, которые были вынуждены покинуть 
свои дом по гуманитарным причинам и соображе-
ниям безопасности.

Согласно последнему докладу Генерального 
секретаря (S/2018/243), с октября 2017 года в го-
род Ракку возвратились 86 000 мирных жителей, 
из которых 20 600 возвратились только за февраль 
месяц. Мы сожалеем, что противопехотные мины 
и взрывоопасные пережитки войны унесли жизни 
130 мирных жителей, а еще 658 причинили серьез-
ные ранения. Мы еще раз подчеркиваем настоя-
тельную необходимость срочно начать усилия по 
разминированию взрывоопасных пережитков вой-
ны и самодельных взрывных устройств как важней-
ший шаг к безопасному возвращению гражданского 
населения. Кроме того, эта работа необходима для 
восстановления базовой инфраструктуры, обеспе-
чения услуг и удовлетворения основных гуманитар-
ных потребностей, а также в интересах скорейшего 
восстановления. Поэтому мы считаем, что опреде-
ляющее значение здесь будут иметь усилия Служ-
бы Организации Объединенных Наций по вопро-
сам деятельности, связанной с разминированием.

Мы сожалеем о том, что в главных городах Си-
рии продолжается насилие, но, пожалуй, еще хуже 
то, что в результате этих столкновений страда-
ют такие объекты гражданской инфраструктуры, 
как больницы, школы и целые жилые районы. Мы 
также сожалеем о том, что все еще имеются пре-
пятствия для выполнения резолюции 2401 (2018) в 
полном объеме, и призываем все соответствующие 
стороны сделать все возможное для ее выполнения 
на всей территории Сирии, содействуя беспрепят-
ственной, безопасной и бесперебойной доставке гу-
манитарной помощи и обеспечению услуг, а также 
проведению медицинской эвакуации тяжело боль-
ных и раненых.

Еще раз напоминаем участникам конфликта, 
что они должны обеспечивать беспрепятственный 
доступ для доставки гуманитарной помощи и га-
рантировать и обеспечить ее безопасность и непри-
косновенность, особенно в осажденных и трудно-
доступных районах. Мы вновь заявляем о призна-
ния работы гуманитарных организаций в самом 
высоком смысле этого слова и призываем стороны 
уважать нормы международного права и междуна-

родного гуманитарного права при выполнении ими 
своих опасных обязанностей на местах.

В заключение я хочу сказать, что мы осужда-
ем любые попытки разделить Сирию или посеять в 
этой стране межконфессиональную рознь и счита-
ем, что сирийский народ должен иметь возможность 
свободно определять свое будущее и выбирать свое 
политическое руководство на основе принципов 
суверенитета и территориальной целостности. Мы 
еще раз заявляем, что единственным способом уре-
гулирования конфликта является инклюзивный 
политический процесс, согласованный, скоордини-
рованный и осуществляемый под руководством и в 
интересах сирийцев и способствующий достиже-
нию устойчивого мира на их территории без како-
го-либо давления или вмешательства.

Г-н Вольдегерима (Эфиопия) (говорит по-
английски): Мы благодарим делегацию Российской 
Федерации за просьбу о созыве этого заседания и 
еще раз благодарим заместителя Генерального се-
кретаря Марка Лоукока за его брифинг. Мы вновь 
выражаем признательность Организации Объеди-
ненных Наций и ее гуманитарным партнерам за то, 
что они продолжают оказывать помощь миллионам 
сирийцев, оказавшимся в этой тяжелой ситуации. 
Приветствуем тот факт, что 1 апреля Организация 
Объединенных Наций смогла провести свою пер-
вую миссию по оценке гуманитарной ситуации в 
Эр-Ракке после разгрома «Исламского государства 
Ирака и Леванта».

Как отметил заместитель Генерального секре-
таря, разрушение инфраструктуры, а также очень 
ограниченное предоставление таких государствен-
ных услуг, как электроснабжение и работа кана-
лизации, остаются главными проблемами жизни 
в городе. Кроме того, серьезной проблемой явля-
ется распространенность противопехотных мин и 
взрывных устройств, которые продолжают убивать 
и калечить мирных жителей. Это превращает безо-
пасное возвращение в город в серьезную проблему, 
хотя гражданское население и продолжает возвра-
щаться. Нужны еще более активные усилия по раз-
минированию, а восстановление в городе нормаль-
ной жизни должно быть нашим приоритетом.

Поэтому мы с удовлетворением отмечаем, что 
Организация Объединенных Наций готовится до-
ставлять помощь, и надеемся, что возвращающие-
ся жители будут получать ее в дополнение к дру-
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гим программам помощи. Кроме того, необходимо, 
чтобы гуманитарная помощь доставлялась во все 
районы страны. В связи с тем, что гуманитарный 
кризис в Сирии по-прежнему вызывает глубокую 
обеспокоенность, мы еще раз заявляем о крайней 
необходимости обеспечить безопасный, беспре-
пятственный и регулярный гуманитарный доступ, 
позволяющий Организации Объединенных Наций 
и ее партнерам охватить всех тех, кто нуждается в 
этой спасающей жизни помощи на всей территории 
Сирии.

Поэтому мы подчеркиваем и необходимость вы-
полнения всех положений резолюции 2401 (2018), 
которую Совет принял единогласно. Считаем, что в 
интересах содействия облегчению продолжающих-
ся страданий сирийского народа Совет должен вос-
становить свое единство посредством подлинного и 
конструктивного диалога между его членами.

И наконец, мы полностью поддерживаем то, что 
посол Экваториальной Гвинеи сказал в связи с за-
явлением Председателя Комиссии Африканского 
союза о ситуации в Сирии.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
сделаю заявление в своем качестве представителя 
Перу.

Мы благодарим г-на Лоукока за его брифинг. С 
глубокой тревогой мы принимаем к сведению ин-
формацию о гуманитарной ситуации в Эр-Ракке и 
Эр-Рукбане, население которых — так же, как насе-
ление Восточной Гуты, Идлиба, Африна и многих 
других районов сирийской территории — ежеднев-
но переживает гибельные последствия конфликта в 
этой стране. Необходимо осудить практику неизби-
рательной установки противопехотных мин и само-
дельных взрывных устройств, которой пользуется 
ДАИШ. Эти чудовищные преступления противоре-
чат нормам международного гуманитарного права 
и, к сожалению, их результатом уже стали много-
численные погибшие и раненые в Ракке.

Мы приветствуем усилия многих стран и орга-
низаций по ликвидации этих смертельных ловушек 
и особо выделяем то чувство долга, которое про-
являют профессионалы гуманитарного разминиро-
вания. Мы также приветствуем прибытие миссии 
Управления по координации гуманитарных вопро-
сов, которая уже представила первый анализ ны-
нешней гуманитарной ситуации в Эр-Ракке и реко-

мендации о мерах по содействию безопасному воз-
вращению жителей в среднесрочной перспективе.

Учитывая те трудные условия, в которых живут 
тысячи человек, большинство из которых женщины 
и дети, гуманитарная ситуация в Эр-Рукбане тоже 
вызывает глубокую озабоченность Перу. Перу при-
знает законное право каждого государства на защи-
ту своих границ. В то же время мы уверены, что 
серьезность ситуации в этом районе требует колос-
сальных усилий получить неограниченный доступ, 
о чем свидетельствуют меры, на которые прихо-
дится идти, чтобы облегчить гуманитарный доступ 
для доставки необходимой помощи в соответствии 
с нормами международного гуманитарного права.

Все гуманитарные потребности в Сирии долж-
ны удовлетворяться последовательно, где бы они ни 
возникали, без какой-либо дискриминации по по-
литическим или военным интересам. Политизация 
гуманитарной помощи недопустима и вопиющим 
образом противоречит резолюции 2401 (2018), по-
ложения которой, как мы помним, должны быть 
полностью выполнены на всей территории Сирии. 
Теперь я возвращаюсь к своим функциям Предсе-
дателя Совета.

Слово предоставляется представителю Сирий-
ской Арабской Республики.

Г-н Джаафари (Сирийская Арабская Республи-
ка) (говорит по-арабски): Говорят, что греческий 
философ Диоген ходил по городу с фонарем даже в 
дневное время. Его ученики спрашивали его, зачем 
среди бела дня он ходит с фонарем. И он всегда от-
вечал: «Я хожу с фонарем среди бела дня, потому 
что днем увидеть истину трудно». 

Эти слова Диогена напоминает мне о некото-
рых наших коллегах в этом зале. Ситуация выгля-
дит так, как будто они носят с собой микроскоп и 
пытаются разглядеть пылинку, игнорируя слона, 
то есть вопрос, которая должен быть в центре это-
го и предыдущих заседаний. Слон в данном слу-
чае — это, разумеется, агрессия, инициированная 
постоянными членами Совета в отношении нашей 
страны, оккупация трети территории нашей страны 
тремя странами, которые начали нападение, и еще 
один случай оккупации, на котором я остановлюсь 
позднее. Нам действительно не хватает в этом зале 
Диогена.
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Моя коллега, заместитель Постоянного пред-
ставителя Соединенных Штатов похвалялась тем, 
что силам ее страны удалось уничтожить в Эр-Ракке 
3000 мин. Силы ее страны, которые по-прежнему 
оккупируют Эр-Ракку, помогли 4000 террористов 
ДАИШ перебраться из Эр-Ракки сначала в Дейр-эз-
Зор, а затем — в Эш-Шаддаду на севере страны. Я 
считаю, что было бы лучше, если бы силы ее стра-
ны обратились к ДАИШ с призывом передать свои 
карты, где отмечено местонахождение десятков ты-
сяч мин, вместо того, чтобы похваляться уничто-
жением в городе 3000 мин после изгнания из него 
ДАИШ полтора года назад. Они заявили, что им 
удалось уничтожить 3000 мин.

Я хотел бы обратить внимание на тот факт, что 
мой коллега, заместитель посла Швеции, в своем 
выступлении упомянул о сирийском правительстве 
16 раз. Он 16 раз обратился к сирийскому прави-
тельству с разнообразными призывами. Однако он 
ни разу не обратился с призывом положить конец 
американской оккупации части нашей территории. 
Я считаю это оскорбительным. Он ни разу не вы-
ступил с призывом положить конец оккупации на-
шей территории Турцией и Израилем. И это я также 
считаю оскорбительным. Он ни разу не выступил 
с призывом осудить совершенную на этой неделе 
агрессию, направленную против моей страны. И 
это я также считаю оскорбительным. Он ни разу 
ничего не сказал о терроризме, который распро-
странен в Сирии и финансируется странами, кото-
рые я только что упомянул, и нефтедобывающими 
странами нашего региона. И это я также считаю 
оскорбительным.

Что касается моего французского коллеги, то 
он ссылался на большой объем информации, ко-
торая, по всей видимости, была предоставлена 
организацией «Врачи без границ», аналогичной 
«Белым каскам», созданным британской разве-
дывательной службой. Организация «Врачи без 
границ» была создана во Франции. По всей види-
мости, в Эр-Ракке находятся представители этой 
организации. Они находятся там без одобрения 
сирийского правительства. Они проникли на тер-
риторию Сирии без одобрения правительства, как 
и ДАИШ. Организацию «Врачи без границ» мож-
но сравнить с контрабандистами без границ, пре-
ступниками без границ, оппозицией без границ, 
иностранными агентами без границ, агрессорами 
без границ и террористами без границ. Наши фран-

цузские и другие коллеги были бы довольны, если 
бы вмешательство без границ во внутренние дела 
Сирии длилось бесконечно.

Я выслушал недостоверные утверждения, вы-
мысел и лживые заявления, распространяемые не-
которыми делегациями по поводу визита в Думу 
миссии по установлению фактов Организации по 
запрещению химического оружия (ОЗХО) в Сирий-
ской Арабской Республике. Я хотел бы поделиться 
с Советом следующей информацией. Разумеется, я 
предоставляю эту информацию, чтобы угодить моей 
коллеге, послу Великобритании, поскольку она по-
просила провести брифинг в течение 24 часов. Сей-
час я добровольно выступлю для нее с таким бри-
фингом, чтобы ей не пришлось ждать 24 часа.

Я ранее сообщал Совету о том, что сирийское 
правительство принимает все меры, необходимые 
для содействия прибытию в Сирию миссии по уста-
новлению фактов. Сегодня группа сотрудников Ор-
ганизации Объединенных Наций по вопросам безо-
пасности прибыла в Думу в 15 часов по дамасскому 
времени — в 8 часов утра по нью-йоркскому време-
ни — в целях оценки ситуации в плане безопасно-
сти на местах. Если группа Организации Объеди-
ненных Наций по вопросам безопасности примет 
решение о том, что обстановка в Думе является без-
опасной, то миссия по установлению фактов завтра 
начнет работу в Думе. Решение направить в Думу 
миссию по установлению фактов было принято ис-
ключительно Организацией Объединенных Наций 
и ОЗХО. Сирийское правительство делает все воз-
можное для содействия деятельности миссии.

Кроме того, миссия начала свою работу по при-
бытии в Дамаск. Вчера члены миссии заслушали 
показания свидетелей относительно предполагае-
мого инцидента. Как только миссия приступила к 
своей работе, появились все эти лживые заявления 
и слухи. Речь идет о лживых выводах, призванных 
исказить результаты работы миссии по установле-
нию фактов и добиться того, чтобы люди забыли об 
агрессии против нашей страны.

Сегодняшнее заседание проводится по слу-
чаю Дня независимости нашей страны: в этот 
день в 1946 году мы выдворили из Сирии коло-
ниальную державу — Францию. К сожалению, 
некоторые страны, в том числе Франция и те 
государства, которые 14 марта совершили трус-
ливое нападение на нашу страну, не понимают, 
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что стремление народа к свободе и независимо-
сти является реальностью и гегемония давно 
осталась в прошлом. Вернуться в то время не 
удастся, независимо от размера или числа во-
енных кораблей и самолетов и прекрасных но-
вых «умных» бомб. Несмотря на угрозу силой и 
поддержку, под любым предлогом оказываемую 
терроризму и вооруженным группам, народы 
мира устали от того, что влиятельные страны 
продолжают игнорировать положения Устава 
Организации Объединенных Наций. Они устали 
от того, что эти страны полностью игнорируют 
принципы международного права в обстановке 
безнаказанности.

Наша делегация благодарит делегацию Россий-
ской Федерации за созыв этого заседания для об-
суждения ситуации в Эр-Ракке — этом многостра-
дальном городе, который был полностью уничтожен 
вооруженными силами Соединенных Штатов и их 
так называемой коалицией под предлогом борьбы 
с терроризмом. Я не буду обсуждать катастрофи-
ческое положение в городе, информация о котором 
основана на проведенной Сирийской Арабской Ре-
спубликой оценке. Я хотел бы лишь поделиться с 
Советом результатами работы миссии Организации 
Объединенных Наций по оценке, проведенной в Эр-
Ракке, которые были направлены в Министерство 
иностранных дел и по делам эмигрантов в Дамаске 
и содержатся в официальной записке координатора-
резидента Организации Объединенных Наций от 
4 апреля:

«Эр-Ракка находится в тяжелой ситуации, ко-
торая требует полного восстановления и ре-
организации с нуля государственных служб и 
администрации».

Это цитата из документа Организации Объ-
единенных Наций, а не из заявлений организации 
«Врачи без границ», или «Клоуны без границ».

Позвольте мне упомянуть некоторые выводы 
миссии.

Во-первых, 

«миссия удостоверилась в широкомасштабном 
разрушении города. Все без исключения здания 
разрушены частично или полностью».

Здесь не идет речи о 70 или 80 процентах. Город 
полностью разрушен.

Во-вторых, 

«в городе, население которого до кризиса со-
ставляло, по оценкам, около 300 000 человек, 
в настоящее время, после завершения наступа-
тельной операции коалиции, проживает около 
7000 человек».

Им удалось помочь 4000 террористов ДАИШ поки-
нуть город, однако это привело также к массовому 
исходу из города 300 000 человек.

В-третьих, 

«населению не предоставляется никаких обще-
ственных услуг: нет ни воды, ни электричества, 
ни сотовой связи, ни базовых услуг».

В-четвертых, 

«больницы и клиники разрушены. В настоящее 
время в городе нет ни одной больницы, меди-
цинскую помощь оказывают лишь сотрудники 
организации «Врачи без границ»».

Произошедшее в городе Эр-Ракка является 
примером преступлений так называемой коа-
лиции по борьбе с ДАИШ, возглавляемой Со-
единенными Штатами. Коалиция создавалась 
вовсе не для того, чтобы бороться с террориз-
мом, а для того, чтобы подорвать суверенитет, 
единство и территориальную целостность нашей 
страны и ослабить Сирийскую арабскую армию 
и ее союзников, ведущих борьбу с террористиче-
скими группами. На самом деле единственным 
достижением коалиции стала гибель тысяч ни в 
чем не повинных мирных жителей в результате 
применения ей самого смертоносного и разру-
шительного оружия, в том числе зажигательно-
го оружия. Они уничтожили сирийскую инфра-
структуру, включая плотины, мосты, больницы, 
школы, объекты и институты сирийского наро-
да, занимающиеся вопросами развития, а также 
экономические ресурсы, необходимые для их 
восстановления, в частности нефтяные и газо-
вые скважины, объекты и персонал.

Я хотел бы также напомнить Совету, в частности, 
о массовых убийствах гражданских лиц в городах 
Эль-Маядин и Абу-Камаль в середине мая 2017 года; 
в Эс-Суре, Эль-Даблане и городе Эль-Маядин и де-
ревне Тибьян в сельских районах мухафазы Дейр-
эз-Зор в конце июня 2017 года; в Тель-эль-Шаере 
19 июня 2017 года; в деревне Эль-Зиянат 4 июля 
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2017 года; в деревне Эль-Кашкаш 12 июля 2017 года; 
в южной части мухафазы Эль-Хасека; в деревне Эль-
Шафия и в Тахрат Алуни 25 февраля 2018 года и в 
деревне Эль-Бахра 20 февраля 2018 года.

Незаконная коалиция создавалась не для 
борьбы с терроризмом, а для того, чтобы создать 
препятствия для действий Сирийской арабской 
армии и ее союзников, которые ведут борьбу с 
террористической организацией ДАИШ — в 
частности, 17 сентября 2016 года военные са-
молеты коалиции нанесли воздушные удары по 
позициям Сирийской арабской армии в районе 
горы Эль-Тарда в мухафазе Дейр-эз-Зор. Члены 
Совета, вероятно, помнят о произошедших тогда 
событиях.

Военные самолеты коалиции — а точнее, Со-
единенных Штатов — пытались обеспечить без-
опасный проход террористов ДАИШ между Си-
рией и Ираком. Кроме того, 8 февраля 2018 года 
военные самолеты Соединенных Штатов обстре-
ляли сирийские народные силы на восточном бе-
регу реки Евфрат. Эти силы вели борьбу против 
вооруженных террористов ДАИШ. В результате 
воздушных ударов погибли десятки военнослу-
жащих этих резервных народных сил.

Члены коалиция не только совершили акт 
агрессии против Сирийской арабской армии, 
но и оказывали поддержку и предоставляли за-
щиту оставшимся силам ДАИШ, обеспечивая в 
мухафазах Эр-Ракка и Дейр-эз-Зор безопасный 
проход для боевиков, большинство из которых 
являлись иностранными боевиками-террориста-
ми. По их указке эти боевики совершали напа-
дения на силы Сирийской арабской армии и ее 
союзников в Дейр-эз-Зоре. Таким образом, силы 
Соединенных Штатов помогли оставшимся тер-
рористам ДАИШ избежать верной смерти от рук 
военнослужащих Сирийской арабской армии, с 
тем чтобы они могли и впредь сеять хаос на гра-
нице Сирии и Ирака.

Кульминацией поддержки, оказываемой Сое-
диненными Штатами, Францией и Великобрита-
нией вооруженным боевикам-террористам, стала 
трехсторонняя агрессия, совершенная 14 апреля 
с участием сил Саудовской Аравии, Катара и Из-
раиля, которая представляла собой не что иное, 
как акт возмездия в ответ на разгром Сирийской 

арабской армией подконтрольных этим прави-
тельствам террористов в Восточной Гуте.

Говоря о катастрофической гуманитарной 
ситуации, вызванной действиями этой незакон-
ной коалиции в городе Эр-Ракка, нельзя забы-
вать и о ситуации в лагере «Эр-Рукбан». Я хотел 
бы подчеркнуть, что сирийское правительство 
одобрило доставку гуманитарной помощи в этот 
лагерь в сотрудничестве с Международным ко-
митетом Красного Креста и Сирийским араб-
ским обществом Красного Полумесяца. Однако 
присутствующие в лагере силы Соединенных 
Штатов помешали оказанию помощи, поставив 
невыполнимые условия для ее доставки. Соеди-
ненные Штаты несут ответственность за ката-
строфическую гуманитарную ситуацию в этом 
лагере. Мы подчеркиваем, что главная причина, 
по которой американские силы заняли такую по-
зицию, заключается в том, что они используют 
этот лагерь для подготовки боевиков ДАИШ и 
других террористических групп, для того что-
бы использовать их в других операциях против 
Сирии, Ирака, Ливии, Йемена и других стран в 
регионе и во всем мире.

В заключение хочу затронуть очевидную для 
всех, но игнорируемую в этом зале проблему, о 
которой я упомянул в начале своего выступле-
ния. Политическая ситуация в Сирии предельно 
ясна и не требует принятия проектов резолюций, 
учреждения механизмов и проведения по два 
раза в день заседаний по различным пунктам по-
вестки дня. Нужно лишь, чтобы Совет Безопас-
ности выполнил свой мандат в соответствии с 
положениями Устава Организации Объединен-
ных Наций, выступив против американской, 
турецкой и израильской оккупации нескольких 
частей нашей страны, Сирии, и против стран, 
поддерживающих террористические группы. 
Кроме того, Совет Безопасности должен дать от-
пор странам, которые вводят меры принуждения 
против сирийского народа, с тем чтобы милли-
оны сирийцев не оставались на положении бе-
женцев и внутренне перемещенных лиц, как от-
метили это некоторые коллеги. Совет не должен 
подчиняться воле правительств Соединенных 
Штатов, Великобритании и Франции. Это Орга-
низация Объединенных Наций. Не превращайте 
ее в организацию разделенных наций. Эти нации 
объединяют свои усилия лишь для того, что-
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бы нарушать положения Устава, осуществлять 
вторжения в другие страны, вмешиваться в их 
внутренние дела, пытаться силой свергнуть их 

правительства, совершать одну агрессию за дру-
гой и уничтожать целые народы и цивилизации.

Заседание закрывается в 18 ч. 40 м.
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